221896-2021 - Konkursas See the notice on TED website

Vokietija, VFR-Oldenburg in Holstein: Elektra
OJ S 86/2021 04/05/2021

Skelbimas apie pirkima

Prekés

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

| dalis: Perkan€ioji organizacija

1. Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Gewasser- und Landschaftsverband Wagrien-Fehmarn (KdoR),
vertreten durch die Kubus GmbH
Adresas: Heiligenhafener Chaussee 35 a
Miestas: Oldenburg in Holstein
NUTS kodas: DEFO08 Ostholstein
Pasto kodas: 23758
Salis: Vokietija
Asmuo rySiams: Fenski, Lukas
El. pastas: fenski@kubus-mv.de
Telefonas: +49 3853031261
Faksas: +49 3853031255
Interneto adresas (-ai):
Pagrindinis adresas: www.kubus-mv.de

.3. Komunikavimas
Neribota, visapusiSka tiesioginé ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumenty suteikiama:
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/DownloadTenderFiles.ashx?
subProjectld=yv6K2vXr93s%253d
Daugiau informacijos galima gauti pirmiau nurodytu adresu
Pasitlymai arba prasymai dalyvauti turi bati siunCiami elektroniniu badu per: https://www.
deutsche-evergabe.de/Dashboards/Dashboard off

1.4. Perkanciosios organizacijos tipas
Viedosios teisés reglamentuojama jstaiga

I.5. Pagrindiné veikla
Aplinka

Il dalis: Objektas

I.1. Pirkimo apimtis

II.1.1. Pavadinimas
Stromausschreibung des Gewasser- und Landschaftsverbandes Wagrien-Fehmarn
Nuorodos numeris: 2021LF000002

I.1.2. Pagrindinis BVPZ kodas
09310000 Elektra

1.1.3.
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Sutarties tipas
Prekés

Trumpas aprasymas

Lieferung von elektrischer Energie fur die Abnahmestellen des Gewasser- und
Landschaftsverbandes Wagrien-Fehmarn fir 2022/2023

Zzgl. Verlangerungsoption um ein Jahr

— Gesamtmenge: ca. 529 642 kWh/Jahr.

Numatoma bendra verté

Informacija apie pirkimo dalis
Si sutartis suskaidyta j pirkimo dalis: taip
Pasitlymai gali bati teikiami dél visy pirkimo daliy

Aprasymas

Pavadinimas
Los Gewasser- und Landschaftsverband Wagrien-Fehmarn
Pirkimo dalies Nr.: 1

Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
09310000 Elektra

lgyvendinimo vieta
NUTS kodas: DEF08 Ostholstein

Pirkimo aprasymas

Lieferung von elektrischer Energie fur die Abnahmestellen des Auftraggebers geman
Leistungsverzeichnis:

— Liefermenge: ca. 529 642 kWh/Jahr,

— Lieferzeitraum: 1.1.2022 bis 31.12.2023 zzgl. Verlangerungsoption um ein Jahr.
Der Angebotspreis ist in Euro pro kWh pro Jahr anzugeben!

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma verté

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmeé
Pradzia: 01/01/2022 Pabaiga: 31/12/2023

Si sutartis gali biti pratesta: taip

Pratesimy aprasymas:

Es besteht die Moglichkeit der einmaligen Verlangerung um ein weiteres Jahr bis zum
31.12.2024.

Informacija apie alternatyvius pasitlymus
LeidZiama pateikti alternatyvius pasitalymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne
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Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
lll dalis: Teisiné, ekonominé, finansiné ir techniné informacija

lll.1. Dalyvavimo saglygos

ll.1.1. Tinkamumas vykdyti profesine veikla, jskaitant reikalavimus, susijusius su jtraukimu j
profesinius ar prekybos registrus
Salygy sarasas ir trumpas aprasymas:
Nachweis der Eintragungen in dem einschlagigen Berufs- oder Handelsregister des
Niederlassungsmitgliedstaates.

lll.1.2. Ekonominé ir finansiné padétis
Atrankos kriterijy sgrasas ir trumpas aprasymas:
— Erklarung zum ,allgemeinen® Jahresumsatz fiir die letzten 3 Geschaftsjahre,
— Erklarung zum ,spezifischen® Jahresumsatz in dem vom Auftrag abgedeckten
Geschéftsbereich fur die letzten 3 Geschéaftsjahre.

lll.1.3. Techniniai ir profesiniai pajégumai
Atrankos kriterijy sgra8as ir trumpas aprasymas:
— Referenzen Uber friiher ausgefiihrte mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare Auftrage in
Form einer Liste der in den letzten 3 Geschaftsjahren erbrachten Leistungen mit Angabe der
Betrage in Euro, der Daten (Anzahl der Abnahmestellen, Liefermenge/Jahr), des Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunkts sowie des 6ffentlichen oder privaten Empfangers,
— Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden auch einschlagige
Referenzen berlcksichtigt, die mehr als 3 Jahre zurickliegen,
— Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen im Falle der Unterauftragsvergabe zu
vergeben beabsichtigt.

lll.2. Su sutartimi susijusios sglygos

lll.2.2. Sutarties vykdymo salygos
— Erklarung gemal § 128 Abs. 1 GWB (Teil IV der Eigenerklarung fur Wirtschaftsteilnehmer),
— Verpflichtungserklarung gem. § 4 Abs. 1 Vergabegesetz Schleswig- Holstein (VGSH).

IV dalis: Procediira

IV.1. Aprasymas

IV.1.1. Proceduros tipas
Atviras konkursas

IV.1.3. Informacija apie preliminariajg sutartj arba dinamine pirkimo sistema

IV.1.6. Informacija apie elektroninj aukciong
Bus rengiamas elektroninis aukcionasPapildoma informacija apie elektroninj aukciong:
Nahere Informationen finden Sie in den Vergabeunterlagen.

IvV.1.8.
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Informacija apie Sutartj dél vieSujy pirkimy (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy?: taip

IV.2. Administraciné informacija

IV.2.2. Pasialymy ar praSymy dalyvauti priémimo terminas
Data: 01/06/2021 Vietos laikas: 13:00

IV.2.3. Kvietimy pateikti pasitilymus ar dalyvauti pirkimo procediiroje iSsiuntimo atrinktiems
kandidatams numatyta data

IV.2.4. Kalbos, kuriomis gali biti teikiami pasitlymai ar prasymai dalyvauti
Vokieciy kalba

IV.2.6. Minimalus laikotarpis, per kurj dalyvis privalo uztikrinti pasialymo galiojima
Pasitlymas turi galioti iki: 14/09/2021

IV.2.7. Voky su pasiilymais atpléSimo salygos
Data: 01/06/2021 Vietos laikas: 13:00

VI dalis: Papildoma informacija

VI.1. Informacija apie periodiSkuma
Tai pasikartojantis pirkimas: ne

VI.3. Papildoma informacija
Diese Ausschreibung wird ausschlieBlich elektronisch Uber ,Deutsche-eVergabe®
durchgeflhrt. 1V.2.6) Bindefrist des Angebotes: in Tagen: maximal 14 Kalendertage nach
Abschluss der elektronischen Auktion.
Angaben zu:
— zwingende Ausschlussgrunde nach § 123 GWB,
— fakultative Ausschlussgriinde nach § 124 GWB, der o6ffentliche Auftraggeber wird zur
Bestatigung der Eigenerklarungen eine Auskunft aus dem Gewerbezentralregister (§ 150a
Gewerbeordnung) beim Bundesamt fir Justiz anfordern bzw. anfordern lassen; von
auslandischen Bietern wird ggf. eine gleichwertige Bescheinigung ihres Herkunftslandes
gefordert.

VI.4. Perziaros proceduros

VI.4.1. Perziuros institucija
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Adresas: Dusternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24105
Salis: Vokietija
El. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefonas: +49 4319884640
Faksas: +49 4319884702

V1.4.3. Perzitros procediira
Tiksli informacija apie perziGros procediry terming (-us):
Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
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Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach § 134 Abs.1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstdRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gerugt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

VIL.5. Sio skelbimo i$siuntimo data
29/04/2021
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